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Это было прекрасное время расцвета весенних цветов, и потеплевший воздух, снова стал
холодным. Легкий ветерок шевелил лепестки цветов, и они слегка колебались по ветру. Воздух
был наполнен легким ароматом цветов.

Первые лучи утреннего солнца робко проглядывали на востоке.

Слуги в резиденции графа Чаннинга уже начали суетиться. Они ходили туда и обратно,
каждый по своим собственным дворам, и резиденция постепенно становилась все оживленнее.

Изысканный внутренний дворик в западной части резиденции был тихим. Не было ни одного
слуги.

Цзянь Нинбао, которая спала на резной кровати где-то во внутреннем дворе, открыла глаза. У
нее были прекрасные глаза и безупречная внешность. Ее характер был мягким и покладистым,
она выглядела нежной и очаровательной, заставляя других чувствовать жалость.

- Я действительно переселилась в Книгу?

Цзянь Нинбао приподняла тонкое одеяло, что покрывало ее и села на край кровати. Ее брови
слегка нахмурились, и она почувствовала шок и неверие. Цзянь Нинбао некоторое время
сидела молча, затем встала, открыла завесу и оделась. На ней была пара вышитых туфель, а
талию она небрежно обвязала лентой для волос.

Затем дверь со скрипом отворилась. В комнату бесшумно и плавно вошла девушка в одежде
цвета воронова крыла. Увидев, что девушка в комнате проснулась, она издала удивленный звук.

- Леди, вы проснулись?

Цзянь Нинбао взглянула на вошедшего человека и слегка улыбнулась, кивнув. Она взяла
зубную щетку, сделанную из ветки ивы, смочила зубной порошок, приготовленный из
лекарственных материалов, и прополоскала рот.

Закончив, Цзянь Нинбао начала умываться.

Глядя на изящное лицо, отражавшееся в воде внутри медного таза, Цзянь Нинбао уставилась
на него. Несмотря на то, что она видела его уже много лет, она все еще не привыкла к этому
нежному и красивому лицу.

В своей предыдущей жизни внешность Цзянь Нинбао была яркой и пестрела цветами,



показывала ее сильный характер. Кто же знал, что после того, как она переродилась, все
станет ровно наоборот, теперь она обладала нежной и утонченной красотой.

Даже если бы она была сердита, то выглядела бы как красавица, ворчащая в кокетливой
манере.

Этим взглядом легче всего было заслужить жалость у мужчин и зависть у женщин.

Цзянь Нинбао вздохнула и больше не смотрела на свое отражение. Она вымыла лицо
привычными движениями и тщательно вытерлась полотенцем, принесенным слугой. Служанка
рядом с ней выдавила вымученную улыбку и тихо сказала:

- Мисс, ваш завтрак-это рисовый отвар с курицей, которое вы так любите."

Сказав это, служанка опустила голову и быстро достала из коробки с едой завтрак.

Отвар приятно пах. Было очевидно, что мастерство главного повара в резиденции было на
высоком уровне.

Будучи старшей законной дочерью клана Чаннинга из побочной ветви, Цзянь Нинбао носила
шелка и атлас, ела деликатесы с суши и моря.... но это было раньше. Три года назад ее
родители столкнулись с бандитами на дороге. Они упали с обрыва, и до сих пор было
неизвестно, живы они или нет. С этого момента ее питание уменьшалось день ото дня.

Особенно в последние дни. Ее завтрак состоял всего лишь из миски супа. (полагаю что отвар
можно считать супом или бульоном)

К счастью, каша все еще была приготовлена главным поваром, который был опытен в ее
приготовлении.

Перешерстив воспоминания, которые она получила вчера вечером, губы Цзянь Нинбао
изогнулись в холодной улыбке. Она сидела на краю стола и медленно пила отвар. После того
как она все выпила, небо за окном полностью посветлело.

- Мисс, сегодня пятнадцатое число. Вы должны пойти в Золотой зал долголетия, чтобы
выразить свое почтение старой госпоже.

Служанка увидела, что небо посветлело, и убрала со стола, тихонько напоминая об этом.

Цзянь Нинбао услышала напоминание служанки и слегка кивнула. Каждый первый и
пятнадцатый день месяца они должны были отдавать дань уважения старой мадам в Золотом
зале долголетия.



-Чунь Си, возьми вон то светло-голубое платье.

Волосы Цзянь Нинбао были уложены в пучок и она одела светло-голубое платье. Служанка
достала из шкатулки несколько изысканных украшений и надела их на Цзянь Нинбао.

Она всем своим существом казалась красивой и хрупкой.

- Что же. Пойдем в Золотой зал долголетия."
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